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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2015/939
(2015. gada 9. jiinijs)

par konkrétam procediiram, lai piemérotu Stabilizicijas un asociicijas noligumu starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Albanijas Republiku, no otras puses

(kodificeta redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru ('),

ta ka:

(1)  Padomes Regula (EK) Nr. 1616/2006 (%) ir batiski grozita (*). Skaidribas un praktisku apsvérumu dé] minéta
regula biitu jakodifice.

(2)  Stabilizacijas un asociacijas noligums starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Albanijas

2009. gada 1. aprili.
(3)  Ir vajadzigs noteikt daZzu SAN noteikumu piemérosanas procediiras.

(4)  SAN paredz, ka zivsaimniecibas produktus, kuru izcelsme ir Albanija, atbilstosi tarifa kvotu limitam var ievest
Savieniba, piemeérojot pazeminatu muitas nodokla likmi. Tapéc ir nepiecieSams paredzét noteikumus, kas
reglamenté minéto nodoklu likmju parvaldisanu.

(5)  Ja ir nepiecieSami tirdzniecibas aizsardzibas pasakumi, tos bitu japienem saskana ar visparigiem noteikumiem,
kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/478 (°), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2015/479 (%), Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (') vai, attiecigi, Padomes Regula (EK) Nr. 597/2009 (¥).

(6) Ja dalibvalsts sniedz informaciju Komisijai par iespéjamu krapSanu vai nespéju nodro§inat administrativu
sadarbibu, pieméro attiecigos Savienibas tiesibu aktus, jo ipasi Padomes Regulu (EK) Nr. 515/97 ().

() Eiropas Parlamenta 2015. gada 29. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2015. gada 28. maija lémums.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1616/2006 (2006. gada 23. oktobris) par konkrétam procediiram, lai piemérotu Stabilizacijas un asociacijas
noligumu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Albanijas Republiku, no otras puses, un lai piemérotu Pagaidu
noligumu starp Eiropas Kopienu un Albanijas Republiku (OV L 300, 31.10.2006., 1. 1pp.).

() Sk.Ipielikumu.

(*) OVL107,28.4.2009.,166. Ipp.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/478 (2015. gada 11. marts) par kopigiem importa noteikumiem (OV L 83,
27.3.2015.,16.1pp.).

(°) Eiropas Parlamerrl)tg un Padomes Regula (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts) par kopigiem eksporta noteikumiem (OV L 83,
27.3.2015., 34.1pp.).

() Padomes Regula I()F}JK)) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav
Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 22.12.2009., 51.1pp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 597/2009 (2009. gada 11. jiinijs) par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Kopienas
dalibvalstis (OV L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.).

(°) Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarp&ju palidzibu un 3o iestizu un
Komisijas sadarbibu, lai nodrosinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).
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(7)  Sis regulas atbilstigo noteikumu Tstenosanas noliika Muitas kodeksa komitejai, ko izveidoja ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 285. pantu ('), biitu japalidz Komisijai.

(8)  SAN divpusgjo droSibas klauzulu istenoSanai ir vajadzigi vienoti nosacfjumi aizsardzibas un citu pasakumu
pienemsanai. Minétie pasakumi biitu japienem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

(9)  Komisijai baitu japienem nekavéjoties piemérojami Istenosanas akti, ja tas nepiecieSams nenovérSamu steidzamu
iemeslu dé] pienacigi pamatotos gadjjumos, kas saistiti ar arkartgjiem un kritiskiem apstakliem SAN 39. panta
4. punkta nozime,

IR PIENEMUST SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Si regula paredz konkrétas procediiras, lai pienemtu siki izstradatus noteikumus attieciba uz to, ka istenot konkrétus
noteikumus Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Albanijas Republiku, no otras puses (“SAN”).

2. pants
Koncesijas zivim un zivsaimniecibas produktiem

Komisija saskana ar $is regulas 9. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru pienem siki izstradatus noteikumus par
to, ka attieciba uz zivju un zivsaimniecibas produktu tarifu kvotam istenot SAN 28. panta 1. punktu.

3. pants
Tarifa pazeminajumi
1. Nemot veéra 2. punktu, atvieglota nodokla likmes noapalo uz leju lidz pirmajai zimei aiz komata.

2. Jasaskana ar 1. punktu preferenciala nodokla likmes aprékina rezultats atbilst kadam no Siem, preferenciala likme
ir uzskatama par pilnigu atbrivojumu:

a) attieciba uz ad valorem nodevam — 1 % vai mazak; vai

b) attieciba uz specifiskajiem nodokliem — EUR 1 vai mazak attieciba uz katru atsevisku daudzumu.

4. pants
Tehniski pielagojumi

Grozijumus un to noteikumu tehniskos pielagojumus, kas pienemti, ievérojot 3o regulu, kuri ir vajadzigi sakara ar
izmainam kombinétas nomenklatiiras kodos vai Taric apak3grupas vai sakara ar to, ka noslégti jauni vai groziti noligumi,
protokoli, veiktas véstulu apmainas vai citas darbibas starp Savienibu un Albaniju, pienem saskana ar 9. panta 3. punkta
minéto parbaudes procediru.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,

10.10.2013., 1. Ipp.).
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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5. pants
Vispariga aizsardzibas pasikumu klauzula

Ja Savienibai ir javeic pasakums, kas paredzéts SAN 38. panta, minéto pasakumu pienem saskana ar §is regulas 9. panta
3. punkta minéto parbaudes procediiru, ja vien SAN 38. panta nav noteikts citadi.

6. pants

Deficita klauzula

Ja Savienibai ir javeic pasakums, kas paredzéts SAN 39. panta, minéto pasakumu pienem saskana ar §is regulas 9. panta
3. punkta paredzéto parbaudes procediru.

7. pants

Arkartgji un kritiski apstakli

Ja SAN 39. panta 4. punkta nozimé iestdjas arkartéji un kritiski apstakli, Komisija var veikt talitéjus pasakumus, ka
paredzéts SAN 39. panta.

Ja Komisija sapem dalibvalsts pieprasijumu, ta pienem par to lémumu piecu darbdienu laika péc pieprasijuma
sanemsanas.

$a panta pirmaja dala minétos pasakumus Komisija veic saskana ar $is regulas 9. panta 3. punktad minéto parbaudes
procediiru vai steidzamos gadijumos — saskana ar §is regulas 9. panta 4. punktu.

8. pants
Drosibas klauzula par lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktiem

1. Neskarot §is regulas 5. un 6. panta minétas procediras, ja Savienibai javeic drosibas pasakums, ka paredzéts SAN
38. panta attieciba uz lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktiem, Komisija péc dalibvalsts liguma vai pati péc
savas iniciativas lemj par vajadzigajiem pasakumiem péc tam, kad attieciga gadijuma lieta nodota izskatiSanai, ka
paredzéts SAN 38. panta.

Ja Komisija sanem ligumu no dalibvalsts, ta piepem par to lémumu:

a) tris darbdienu laika péc liiguma sapemsanas, ja nepieméro SAN 38. panta paredzéto procediiru par lietas nodosanu
izskatiSanai; vai

b) tris darbdienu laika pec SAN 38. panta 5. punkta a) apakSpunkta paredzéta trisdesmit dienu laikposma beigam, ja
pieméro SAN 38. panta paredzéto procediiru par lietas nodosanu izskatiSanai.

Komisija zino dalibvalstim par pasakumiem, par kuriem ta izlémusi.
2. Komisija $adus pasakumus veic saskana ar 9. panta 3. punkta minéto parbaudes procediru vai steidzamos
gadjjumos — saskana ar 9. panta 4. punktu.
9. pants
Komiteju procediira

1. Piemerojot §is regulas 2., 4. un 12. pantu, Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 285. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
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2. Piemérojot §is regulas 5. lidz 8. pantu, Komisijai palidz Aizsardzibas pasakumu komiteja, kas izveidota ar Regulas
(ES) 2015/478 3. panta 1. punktu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas 5. pantu.

10. pants
Dempings un subsidijas

Tadas prakses gadijuma, kurai Savieniba var pamatoti piemérot SAN 37. panta 2. punktd paredzétos pasakumus,
lémumu par antidempinga vai kompensacijas pasakumiem ievieSanu pienem saskana ar noteikumiem, kas izklastiti
attiecigi Regula (EK) Nr. 1225/2009 un/vai Regula (EK) Nr. 597/2009.

11. pants
Konkurence

1. Ja tiek istenota prakse, kas Savienibai Jauj piemérot SAN 71. panta paredzétos pasakumus, tad Komisija, péc savas
iniciativas vai dalibvalsts pieprasijuma izskatjjusi konkréto gadijumu, pienem lémumu par to, vai $ada prakse atbilst
SAN.

Pasakumus, kas paredzéti SAN 71. panta 9. punkta, pienem atbalsta gadijumos atbilstosi procediram, kas noteiktas
Regula (EK) Nr. 597/2009, bet pargjos gadijumos — saskana ar procediiru, kas paredzéta Liguma 207. panta.

2. Tadas prakses gadijuma, kas var bat par iemeslu tam, ka Albanija, pamatojoties uz SAN 71. pantu, pieméro
pasakumus Savienibai, Komisija, izskatijusi gadjjumu, nolemj, vai tada prakse ir saderiga ar SAN principiem. Vajadzibas
gadijuma Komisija pienem attiecigus lémumus, pamatojoties uz kritérijiem, kas izriet no Liguma 101, 102. un
107. panta pieméroSanas.

12. pants

Kraps$ana vai administrativas sadarbibas nenodrosinasana

Ja Komisija, pamatojoties uz dalibvalsts iesniegto informaciju vai péc savas iniciativas, konstaté, ka SAN 43. panta
paredzétie nosacijumi ir izpilditi, ta nekavéjoties:

a) informé Padomi; un

b) pazino Stabilizacijas un asociacijas komitejai savu konstatéjumu kopa ar objektivu informaciju un sak apspriedes ar
Stabilizacijas un asociacijas komiteju.

SAN 43. panta 5. punkta paredzéto publicéSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi veic Komisija.
Komisija var saskana ar §is regulas 9. panta 3. punkta minéto parbaudes procediru nolemt uz laiku partraukt attiecigo
atvieglojumu rezimu produktiem, ka paredzéts SAN 43. panta 4. punkta.
13. pants
PazinoSana

Par pazinojumiem Stabilizacijas un asociacijas padomei un Stabilizacijas un asociacijas komitejai atkariba no SAN
noteikumiem atbild Komisija, kas rikojas Savienibas varda.
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14. pants
Atcel$ana
Regulu (EK) Nr. 1616/2006 atce].

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

15. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2015. gada 9. junija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedeétaja
M. SCHULZ Z. KALNINA—LUKASEVICA
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I PIELIKUMS
Atcelta regula ar taja veikto grozijumu

Padomes Regula (EK) Nr. 1616/2006
(OV L 300, 31.10.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 37/2014 Tikai pielikuma 13. punkts
(OV L 18, 21.1.2014., 1. Ipp.).
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 1616/2006 Si regula
1. lidz 8. pants 1. lidz 8. pants
8.a pants 9. pants
9. pants 10. pants
10. pants 11. pants
11. pants 12. pants
13. pants 13. pants
— 14. pants
14. pants 15. pants
— I pielikums
— 1I pielikums
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